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Summary and Purpose of Document
This document considers proposals for adjustment to WMO Manual on Codes and ICAO Annex. 3.
________________________________________________________________

ACTION PROPOSED
The team is asked to consider the proposals in this document including a Corrigendum to the Manual and further, a possible Supplement for operational implementation in November 2009.

References:

[1] Manual on Codes, WMO-No. 306
[2] Annex 3 to the Convention on International Civil Aviation, Sixteenth Ed., ICAO, 2007 , 21 – 26  June 2004I.1 and I.2.

[3] Documents 4.1(1), 4.1(2) and 4.1(3)

ANNEX:

- Proposed Corrigendum to Supplement 6 to the Manual on Codes.

Simple document where pragmatic ideas are expressed.  
When a small mistake in an aeronautical TAC form is discovered after more than a year, 6 months prior to operational implementation, what has to be done, is not to change the Manual on Codes, but change the text of ICAO Annex 3, because the meteorological automated systems have been programmed and adjusted according to the Manual on Codes.  

It is then impossible to change all the systems for trivial mistake(s).

Example: 

Annex 3:
RDR DR/ERCReReRBRBR

10 characters, 

Manual on Codes RDR DRERCReReRBRBR
  9 characters. 

By the way, it has been like that in the WMO Manual for many years, now!.
When there are obviously editorial mistakes (like the prevailing visibility less than 5000 meters…) in reg. 15.6.1 (which is not there and therefore correct in languages other than English), that should be fixed with a corrigendum to the Supplement.

Action proposed:
A small sub-group should meet during this meeting and should review the METAR/SPECI and TAF in the Manual and to define what should really go urgently in a corrigendum, and then list other changes which should make a new supplement for implementation in November 2009.

.

ANNEX:

Proposed Corrigendum to Supplement 6 to the Manual on Codes:
Page I.1-A-27:

15.6.1 should read:
The group VVVV shall be used to report prevailing visibility.  When the horizontal visibility is not the same in different directions and when the visibility is fluctuating rapidly and the prevailing visibility and less than 5 000 metres cannot be determined, the group VVVV shall be used to report the lowest visibility. When visibility sensors are used and they are sited in such a manner that no directional variations can be given, the abbreviation NDV shall be appended to visibility reported.
Page I.1-A-112:

Correct regulation:

51.6.3

  "..........., and CAVOK or SKC are not appropriate, the abbreviation NSC shall be used."

as:
 "............, and CAVOK is not appropriate, the abbreviation NSC shall be used."

In English only: Page I.1-A-114:

Modify last line of 51.9.2:

TEMPO 2922/3001

Page I.1-B-23:

G2G2  

Modify Note 2:

(2) When the period is between 25 and 48 hours after G1G1, G2G2 shall be encoded by adding 50 to the time of the ending period of the forecast (however this note (2) does not apply to G2G2 in FM 51).
